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IR VINIORWYYNIWN i nterjija Marké Béldval

Kiralyhagon innen,
Kiralyhagon tul

Fotok: Boldog Gusztdv

, Sosem jutott eszembe
elhagyni Erdelyt.”

Marké Béla neve mindenki fiilében ismerdsen cseng. Koltd volt, majd po-
litikai pélydra lépett: Romdnia miniszterelnék-helyettesi posztjat t6ltot-
te be, végiil visszatért az irodalomhoz. Allitdsa szerint a politika elhallgat-
tatja a magdnembert.

Hires miive, a K6lt6k koszortija kapcsdn taldlkoztam vele Marosvésarhe-
lyen. Beszélgettiink politikdrdl, a romdniai magyarsigrél, miltrdl és jelen-
r6l, illetve elssorban arrél, ami 8t leginkabb foglalkoztatja: a kéltészetrdl.

Marké Béla azt szeretné, ha a Koltdk koszordja Kirdlyhdgén innen és
Kirdlyhdgén til is ugyanazt jelentené: milyen magyarnak lenni és ma-
radni, még akkor is, ha a torténelem nem kedvez, szétszakitja a nemzetet.

Az interjt sordn egy mérhetetleniil kzvetlen, hatalmas tuddst ember
képe rajzolédott ki elSttem, és ez a kép utazdsom alatt 6sszefonddott Er-
dély téjéval. Marké Béla Erdély. Minden porcikdjaban magyar, és minden

cselekedetében, gesztusiban évezredeket 8riz.



B Honnan jott az étlet a szonettkoszorti megirdsihoz?

— Ugy gondolom, hogy ez egyenes kivetkezménye volt annak, hogy azelétt mér
egy ideje nagyon sok szonettet irtam. A szonett egy rendkiviil zdrt forma, mi-
vel nemcsak a ritmusa kotote, hanem a terjedelme is szabott. Ez mér eleve egy
elég nagy kihivds. Ne csak sikeriiljon egy tizennégy soros szonettet megirnia az
embernek, hanem az tartalmilag is titkrozze a szerzdt. A szonettkoszorti ennek
a kihivdsnak a megsokszorozdsa, hiszen tizenét szonettbdl 4ll, és a tizenotodik,
a mesterszonett megismétli az azt megeldz8 tizennégy szonett egy-egy sordt, il-
letve minden szonett utolsé sora ismétlddik a kévetkezd szonett elsé soraként.
Azt gondolom, hogy szonettkoszortt akkor érdemes irni, hogyha ezeket az 6sz-
szefliggéseket a szdveg jelentésében is fel lehet mutatni. A Koltdk koszortjéban
azt akartam demonstralni, hogy a magyar lirdban minden fontos poéta életm-
ve az kerek egész, de a magyar koltészet ugyanakkor egy folyamat is: egyik kol-
t6 a mésik koled kezée fogja. Ezért gondolom tgy, hogy a magyar irodalomokta-
tdsban a kronoldgidra sziikség van. Ady Endrét nem lehet megérteni Petdfi Sdn-
dor nélkiil. Azt is mondhatndm, hogy egymds valldn dllnak bizonyos értelemben
a koltsk, és a szonettkoszort kivéléan alkalmas volt ennek a bizonyitdsira. En
bizom benne, hogy minden egyes szonett is kerek egész, de ugyanakkor minden
szonett épiil a mdsikra, ahogy egyik koltd életmive épiil az el6dokére. Ez volt az
alapétlet és ezt csak szonettkoszortban lehetett megfogalmazni, masrészt ez azért
egy olyan korban sziiletett, amikor ennek volt egy politikai vagy kozéleti tizene-
te. A Kolwk koszortjéban folmutatott kdlt6k tdbbsége maga is szembesiilt a koz-
életi szerepvillalds kérdésével. Nem ugyantigy vilaszoltak erre, de hét ez kimu-
tathatd Balassi Balinctél Radnéd Mikldsig.

B Mind a tizennégy szonett mds kolt6rdl sz6l. Miért éppen Sket vélasztotta?
Ertelmezhet§ ez egyfajta szubjektiv magyar irodalomtérténetként?

— Igen, és ezek szerintem azok a kompromisszumok, amiket mindenkinek meg
kell kétnie, aki z4rt formdban alkot, hiszen a szonettkoszort formdjabdl adédik,
hogy itt nem lehetett sz6 tizenhdrom kéltérdl és nem lehetett sz6 tizenstrdl. Te-
hdc ki kellett vdlasztanom azt a tizennégy poétdt, akik a legreprezentativabbak
az én véleményem szerint. Ugy vélasztottam ki ezt a tizennégy koltét, hogy ez
a magyar poézis természetét titkrozze, lehetSleg minél szinesebben és minél tel-
jesebben. Tehdt ebben a tizennégyben ott vannak kézhelyként is nagynak tartott
koledk: Janus Pannonius, Balassi Bdlint, Berzsenyi Déniel és igy tovdbb, Petd-
fi Sindor, Ady Endre, J6zsef Attila, tehdt akik nem maradhatnak ki. Ugyanak-
kor nincsencek ott olyanok, akik szerintem is nagy koledk, mint Csokonai Vitéz
Mihaly vagy a XX. szdzadbol Babits, Kosztoldnyi sincsen, viszont azt gondolom,
hogy ez a szonettkoszorti nemesak életmivekrdl, hanem magatartdsformékrol
is sz6l. Példdul azt gondolom, hogy Kazinczy Ferenc koltdi nagysdga egy bizo-
nyos mércével vitathatd is, bdr azért nem ajdnlandm senkinek, hogy megkérdd-
jelezziik. O azért keriilt bele ebbe a tizennégybe, mert a magyar irodalom és ma-
gyar koltészet szempontjdbdl mint koled és mint irodalomszervezd is meghatdro-
26 személyiség volt, és az ami utdna kovetkezik, az valamiképpen Kazinczy Fe-
renc kézjegyét magdn viseli.

Feltehetd a kérdés, hogy miért van benne egy zsoltdrkoltd, Szenci Molndr
Albert? Azért, mert ez megint csak egy magatartdsforma is, a haszonelv(i kolté-
szetet mivelni. Szintén feltehetd a kérdés, hogy miért van ott Petréczi Kata Szi-
dénia, akinek a poézise magdnkoltészet? Pontosan ezért tartottam fontosnak 6t
is bevenni ebbe a sorba, mert mi hajlamosak vagyunk, mikor a magyar kéltészet
dramdrdl beszéliink, csak egy fésodort folmutatni, ami erésen kozéleti és erésen
politikus jelleg(i, holott mellette vannak ilyen méltatlanul drnyékban vagy félar-
nyékban maradt nagy kolték. Tehdt ez egy keresztmetszet akart lenni és a ma-




pen ezek a szempontok déntdttek, hogy olyan koltdket akartam, akik valami
médon egy-egy sajdtos irdnyt is képviselnek a magyar koltészetben. Azt mond-
tam az elébb, hogy ez egy szdvegszerkesztés is tulajdonképpen, nem csak vers-
irds. Arra gondolok — ezt valahol el is mondtam —, hogy szonettkoszorit nem
lehet Ggy irni, hogy az elején kezdi az ember. Az Ggynevezett mesterszonettet
kell legelészor megirni.

Nekem ezen kiviil két szonettkoszorim van. Az egyiknek az a cime, hogy Sze-
relmes szonettkoszord, az is abban az idében sziiletett és a masikat nemrég irtam
Passidjdték cimmel a stdciokat kovetve, egyébként egy kivalo fiatal festd, a csik-
szeredai Részegh Botond Krisztus-fejeket dbrdzol6 festmény-sorozatdhoz ihle-
t8dve. Mindhdrom szonettkoszort igy irtam meg, hogy a mesterszonettet irtam
meg legel8szor. gy sem kénny(, mert az a szonett, amelyikben nincsenek 4thaj-
ldsok, dtkapcsoléddsok, az nem igazdn j6. Azt szoktdk mondani, hogy a szonett-
nek velejérdja az enjambement, a sordthajlds, marpedig a mesterszonett feltétele-
zi, hogy minden sora 6ndll6 egységként is értelmezhetd legyen, hiszen csak igy
lehet egy masik szonett elejére beilleszteni. Ilyen értelemben sokkal nehezebb egy
mesterszonettet megirni, mint egy mindentdl fiiggetlen, 6ndll szonettet. Min-
denesetre szerintem ezzel kell kezdeni és utdna ezt szétszedve, akkor mdr az ele-
jétdl indul az ember.

B Aziltal, hogy leirja példdul Janus Pannonius helyzetét, azonosul is vele. On
is igy érezte vagy érzi magét? Egy kicsit hazdtlanul?

—Igen, rdaddsul ez egy mdsik kor volt, ugye a Ceausescu-rendszer, a kommunista
diktatdra id8szaka Romdnidban és persze, hogy ez egy életérzést is kifejezett, pél-
ddul Janus Pannonius esetében ezt a hazdtlansig érzését. A szonettkoszort egé-
szében a mésik nagy kihivds szimomra az volt, és azért is volt ez egyediildlléan
izgalmas feladat, hogy legaldbb egy-egy sz6, félsz6 erejéig meg kell prébdlnom
érzékeltetni mindegyik koltének a stilusdt, a szdjtartdsit, a beszédmodjdt. Nem
tudom, hogy ez teljes egészében sikeriilt-e, és hogy mindegyik szonettnél ez fol-
mutathaté-e, de probdltam egy ilyenfajta empdtidval is elkésziteni ezeket a szo-
netteket. Folismerhetd egyik-mdsik esetben tartalmi jegyekbdl is, de abban bizom,
hogy azért hellyel-kozzel stilusjegyekbdl is rd lehet tapintani, hogy kirél van szé.

B Mit gondol a magyar irodalom helyzetérél Roménidban?

— Ebben a pillanatban a Romédnidban él8 magyar irék végiil is akaddlytalanul ré-
szei lehetnek egy egész magyar irodalomnak. Azért mondom ezt, mert 1989 elétt
egy tobb évtizedes kisérlet szenvedd alanyai voltunk, olyan értelemben, hogy itt
Romadnidban 4llandéan kiilon romédniai magyar irodalomrél beszéltek. Minden-
képpen probéledk az itt sziiletd magyar irodalmat kiilon tdrgyalni. Az iskoldkban
is kiilén tanitottdk a romdniai magyar irodalmat. Ahhoz képest nekiink 1989 utdn
az volt a torekvésiink, hogy beilleszkedjiink mindenképpen a magyar irodalom
egészének értékrendjébe és akaddlytalanul létezziink a magyar irodalmi életben.
Ez — azt gondolom —, hogy ebben a pillanatban miikédik. Viszont van egy erdé-
lyi magyar irodalmi élet is és ez is j6, hogy van. Vannak itt irodalmi lapok: Ma-




rosvésdrhelyen a Ldtd, Csikszereddban a Székelyfold, Kolozsvdron a Helikon, il-
letve Nagyvdradon a Vdrad. Megvannak azok a miihelyek, azok a férumok, ame-
lyek koré csoportosulhatnak az erdélyi magyar irék, de ez mar nincs ellentmon-
ddsban azzal, hogy ki-ki a magyar irodalom egészéhez prébal értékeket hozzdadni.
En azt gondolom, hogy ugyanakkor egy pillanatig sem kell megprébalni letagad-
ni azt, hogy Romdnidban éliink és hogy erdélyiek vagyunk.

Volt id8, mikor én is azt gondoltam, hogy az irodalmi m(héz semmi kézitk
nincsen az élettényeknek, tehdt hogy hol sziiletett a széveg, mikor, milyen kériil-
mények kozote {redk. Ma mdr ebben nem hiszek. En azt gondolom, hogy ameny-
nyiben ismerjiik ezeket az élettényeket, tgy értjitk meg a szoveget és végiil is ezek
hozzd is adhatnak a széveghez. Nem letagadni kell, hogy Erdélyben éliink, ha-
nem ezt az elényiinkre vdltani és hozzdadni bizonyos sajdtos jegyeket ahhoz, amit
létrehozunk.

B Kordbban emlitette, hogy a Kolt6k koszorudja 6sszegzés. Pontosan minek az
Osszegzése?

- Osszegzés volt az én pdlydmon akkor mint irodalomszemlélet. En azel8tt né-
hdny esztenddvel irodalomtankényvet is ircam a végzds kozépiskolds didkok szd-
midra, a XX. szdzadi magyar irodalom torténetét. Tehdt akkor engem minden-
képpen élénken foglalkoztatott a magyar irodalom mint folyamat, ennck a sajd-
tossdgai, térvényszerliségei. Most is izgat egyébként az, hogy hogyan lehet példi-
ul Jézsef Attildndl follelni Ady Endrének akdr még egy-egy rimér is, vagy hogy
Ady hogyan nyul vissza Reviczky Gyuldhoz, esetleg Vajda Jdnoshoz.

MW Ezek sokszor tudat alatt térténnek.

— Persze, tehdt nem arrdl van sz6, hogy tudatosan veszik 4t, hanem ebbdl épitkez-
nek. Vannak olyan rimpdrok, amelyek megvannak Ady Endrénél is, Jézsef Actil4-
ndl is és Kosztoldnyi Dezs6nél is. Pontosan az az egészen kiilonleges rimpdr, amit
Jézsef Actildcdl ismeriink, hogy:

»Az éjjel hazafelé mentem,
éreztem, bdrsony nesz inog,
a szellézkodd, ldgy melegben
tapsikolnak a jdzminok,”

Az inog-jdzminok rimpdr megtaldlhaté Kosztoldnyi Dezs§ egyik versében és
megtaldlhaté még azeldtt Ady Endrénél is. Nem pldgiumrol van sz4, hanem ezek
részévé vilnak egy irodalomnak, és viszik tovdbb a kovetkezd koleSk. Ilyen szem-
pontbdl ez dsszegzés volt, mert engem tényleg izgatott, hogy hogyan kapcsoléd-
nak egymdshoz a szerz8k. Ma is meggy6z8désem, hogy a nyelvet, amelyet beszé-
liink ma, azt alapvet8en meghatdrozza, hogy milyen koltdink voltak és milyen
iréink 4ltaldban, és 8k hogyan hajlitottdk a maguk idejében a magyar nyelvet, ho-
gyan gazdagitottdk, hogyan alakitottdk. Petdfi, Arany Jénos meg a tobbick nél-
kiil valészintileg egy mds magyar nyelvet beszélnénk. Osszegzése volt az én iro-
dalomszemléletemnek is, meg annak, hogy az akkori helyzetben, 1987-ben mit
gondoltam a koltdk tdrsadalmi és kozéleti szerepérdl. Most nem feltétleniil gon-
dolom ugyanazt, de akkor én azt gy véltem, hogy a kéltének nem elég verset ir-
nia, hanem kozéleti szerepet is kell véllalnia.

B Ezért dontott tgy, hogy politikai palydra 1ép?

— Valdszintleg ez is meghatdrozta azt, hogy aztdn politikussd lettem és sokdig po-
litikusként léteztem, és egy ideig tulajdonképpen kolt6ként nem is. Mdsrészt pe-




didban valamikor 1988 koriil kalandos kériilmények kozott. En egy kazettds
magnora olvastam rd itthon, a lakdsomon a szonettkoszoru, és bardtokkal kijut-
tattam. Aztdn megjelent a Kortdrsban is rd egy évre. Kotetben pedig lehet, hogy
elbszor csak 2002-ben, erre mar nem emlékszem. A Litdban is leadtuk, a Latd
elédje az Igaz Sz6 volt, ahol én dolgoztam, és az Igaz Sz cimét meg irdnydr is
megviltoztattuk. Ebbél lett a Ldté 1989. december végén, és az elsd szimban ez
a szonettkoszort megjelent.

B Akdrhdnyszor elolvastam a Kélt6k koszorujit olyan érzésem témadt, hogy
ahogy leirja és belehelyezkedik ennek a tizennégy koltének az életébe, mintha
egy sajitos ars poeticdt teremtene, és ahogy az ember a mesterszonett végére ér,
akkor rddobben, hogy ez tilmutat mindenen, mintha az egész magyar kolté-
szetnek a sorsa benne lenne. Egészen a kezdetektdl az 1980-as évek végéig vagy
még tovabb. Orokérvényivé valik.

— Igen, ugye az el8bb sz6 volt az azonosuldsrél. Legalibb egy-egy szonett erejéig
mindegyik kolt8vel, amikor irtam a hozzdjuk kapcsolédé szonettet, akkor azo-
nosultam, de természetesen a szonettkoszort segitségével az egész magyar koleé-
szettel is azonosulhattam. Igen, ez az én ars poeticim mindenképpen és én eb-
ben éltem, tehdt a visszafordulds ezekhez a koledkhoz egy kit is volt. Egy kijdrat,
nem a jév8be, hanem a multba. Egy kijdrat volt abbdl a rossz korbdl, amelyben
ez a szonettkoszor sziiletett. Most, ha végig gondolom, ennek majdnem hdrom
évtizede, sok minden megviltozott azéta. Nem gondolom, hogy 1989 el6tt vé-
giil is ugyantgy gondolkozott az erdélyi magyar iré vagy koltd, mint most, mert
akkor a nyilvdnossdg eszkozeivel irékon, kolt8kon kiviil nem sokan rendelkez-
tek az itteni magyarok koziil. Ahhoz képest ma a megszélaldsnak, kimondds-
nak nincsenek akaddlyai. Akkor tobbletelvdrdsok, tobbletfeleldsség is jellemez-
te a koSt vagy az irét, enncek ellenére én ma is ars poeticdmként tekintek erre
a szonettkoszortra és tudom viéllalni. Azért is, mert ott van benne az a néhdny
koled, akik nemesak a magyar koltészetnek a £6 vonulatdr, a £8 kdzéleti dramdre
képviselik, nem a pet6fis lendiiletd, szenvedélyd, tartdst poézist, hanem ott van-
nak benne idéz8jelben a magdnkéltdk is. Tulajdonképpen Balassi Bélint is az volt,
irt nagyon szép rekldmverset is, mert ugye a Vitézi ének az egy toborzd, ma azt
mondandm, hogy rekldmvers. De hdt § nem egy kozéleti kolts volt, hanem na-
gyon szép szerelmes versek szerzdje.

B Akkor, a 80-as években nem gondolkozott azon, hogy elhagyja Rom4nidt?

— Nem, nem. Persze ez bizonyos értelemben szinte kivételes volt. Akkor korii-
l6ttem mdr nagyon sokan terveziék, hogy elmennck elsésorban Magyarorszdg-
ra, és nagyon sokan el is mentek. Akiknek sikeriilt kiutazni a 80-as évek végén
Magyarorszdgra, azok ott maradtak, mert akkor mar nem kényszeritettek senkit
sem, hogy visszajojjon. Mdsok pedig tobb éves hercehurcdval valahogy megkaptdk
a kitelepiilési engedélyt. En azért nem tudtam ezt elképzelni és tényleg nem gon-
dolkoztam ezen, pedig itt egyre rosszabb volt a helyzet, mert tgy éreztem, hogy
amit csindlok, az nagyon erésen és nagyon szervesen kotédik egy erdélyi kornye-




zethez és egy erdélyi multhoz is. Szerintem mdshol is megtaldlta volna az ember
a maga lizenetét, a maga mondanivaléjit. A mondatok ott is mondatok lettek vol-
na és gondolom, akkor is lehetett volna fontos vagy érvényes szévegeket irni, de
én azt gondoltam, hogy ez az én vildgom, ezt ismerem, errdl tudok valami olyas-
mit mondani, amirdl esetleg mds nem tudja ugyanezt elmondani. Most példdul,
hogy a Kolt6k koszortja az egy erdélyi vers? En nem tudom, kiilsndsebben nem
is boncolgatndm. Ennek Szombathelyen is azt kéne jelentenie, mint Sepsiszent-
gydrgyon természetesen, de lehet, hogy a megirds, a késztetés az esetleg mdshol
nem sziiletett volna meg.

M Igen, de szerintem itt tébbletjelentése van.

—Igen. Tehdt Erdélyben mést jelentett Petdfi dldozatvéllaldsardl beszélni vagy Ba-
lassi Bélint katondskoddsdrdl a végeken. Itt minden szénak volt egy tobbletjelen-
wése is. A kérdés az, hogy ennek mdshol is kell mondania valamit.

B Mi az oka annak, hogy amig politizalt, addig kolt6ként nem miksdoce?

— Ez a politikusi palydm egészére nem 4ll, mert én 1989 végén politikai szerepet
is véllaltam, de 1995-ig irtam még verset is. Akkor egyébként a politikus stdtus,
magatartds, feladatvdllalds nem igazdn valt szét egy értelmiségi alapdlldscdl. Na-
gyon sok értelmiségi vallalkozott politizdldsra, koztiik irdk is. Ez sok irét tonk-
re is tett, aki id6ben nem vonult vissza, az elhallgatott. De sok értelmiségi vl-
lalt politikai szerepet, f8leg itt Erdélyben nem volt pdrtpolitika. Nem arrdl szdlt,
hogy ideoldgiailag itt dllunk vagy ott dllunk, hanem a magyar nyelvnek, ma-
gyar kultdrdnak érvényt kell szerezni. Lassan-lassan tgy felszippantott a politi-
ka, hogy 1995 utdn egészen 2004-2005-ig nem irtam verset. Ennek t6bbek kozt
az is volt az oka, hogy a politikdt nem lehetett 8 6rds munkaidében miivelni és
el is hallgattatja a magdnembert egy id6 utdn. Ez a kozéleti szerepvdllalds meg-
fojtja, visszaszoritja a magdnembert, mdrpedig a kélté az maginszemély és ma-
gédnember, és akkor fontos, ha tud valami eredetit mondani. Ugyhogy egy j6 10
évig tényleg nem irtam és aztdn eltelt a hallgatdsnak az évtizede, de ugy 2004-
2005 kozott készitettem egy szdmvetést és rdjéttem, hogy itt nagy baj van. Most
itt vagy ugy tekintem, hogy van mogottem egy tobbé-kevésbé fontos koltdi pa-
lya és az lezdrult, vagy pedig szépen lassan, de hatdrozottan visszatérek az iroda-
lomhoz. Es azt tettem.

B Hogy litja a magyar lakossdg helyzetét Romdnidban?

— Atedl fugg, mihez hasonlitjuk. Ha az 1989 elétti helyzetiinkhéz hasonlitjuk,
amikor mdr szinte minden csalddban azt beszéleék, hogy el kell innen menni,
mert itt mdr nem lehet magyarként élni és emberként sem. Ahhoz képest itt 24-
25 esztendd alact azére f6lépitectiink egy olyan intézményrendszert, amely le-
het6vé teszi, hogy magyar gyerekek, magyar fiatalok magyar nyelven tanulja-
nak nagyon sok telepiilésen. Ahol egy bizonyos ardnyban élnek magyarok, le-
het haszndlni a magyar nyelvet, ma mdr Erdélyben nagyon sok helyen lehet ma-
gyar helységtabldc ldtni. Persze, aki ezt ma ldtja, annak ez természetes és a kér-
dés az, hogy miért nincs ez tdbb helyen, de 1989-ben sehol nem voltak magyar
helységnévedbldk Romdnidban és magyar feliratok sem. Ha az 1989 elétti 4lla-
pothoz hasonlitom, nagyon sokat javult a helyzet, de ha arrdl beszéliink, hogy
van-e még jogegyenléség, akkor még nincsen. Az elmdlt 25 év torténete azt bi-
zonyitja, hogy ezen lehet viltoztatni. A lehet8séget ldtom, de azt is ldtom, hogy
nagyon sokan elfdradtak. Azt is litom, hogy a fiatalok, nemcsak a magyar fia-
talok, hanem a romdnok is mdshol képzelik a jévéjiiket. Magyarorszdgon is ez
a helyzet, csak én azt szoktam mondani, hogy itt Romdnidban, ha sok romdn fi-




atal elmegy, az is gond, de att6l még romdnok maradnak itt az orszdgban, de ha
sok magyar fiatal elmegy, akkor magyarok lassan-lassan nem maradnak, tehdt
van egy ilyen alapveté kiilonbség.

XV.

Mesterszonett

A pannén dombok dermedten fekiisznek,
s nem hti mégsem véremet a fagy,
mennybéli Isten, milyen messze vagy,

ki ldtni engedted fjé szemiinknek,

mit jobb lett volna setétbe takarni,

hogy romlik minden, s hullnak diszei,
nyugodna mdr a sziv, de szinleli,

hogy melledbdl tin éppen most szakad ki,

tgy dobban, gy ver, gy ég, ugy heviil,
hogy verseidnek ritmusdt kovesse,
s egy fdz6 orszdg gyuljon fol a versre,

szabad lehessen, éljen emberiil,
sz6lhasson, hogyha jobb tavaszra vigyik!
Dobogj, dobogj csak, versem, mindhalélig!
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